2 Leccidon Novena

&
©

[ F.9°¢
[FBa]
1 haria GBZEARFK YO) <hacer (th#)] 5 (BERKEIZIZDOHTHE D)

hola [[H#%5) FIF Y 72 Evy (hola IFHl LW THWABRE DO EHET,
e2nE) TRV s OFKRTHEED)
carifio (541) %, B (2 ZTIEREMOFONT & LTEDLD)
3 haido<ir
ir (BB (BFEH») e (EIFFEL (40 (—HOHPKREDR) Szl
Lo TEIELT=DN], EWVWIFERT, HEARE LKA ELE LT
2728 3 NHRHEEF S TV D)
4 terrible [JB) O~&EW
5 cualquier < cualquiera (J¥Z) W27 % ... T (cualquier dia VDD HTH,
W75 TC)
dejo <dejar [f#H)] D5
trabajo (A44]) 5%
me hago < hacerse (F3#)) ...I1272%
ermitafio (J544) HEETA
6 harias (A, TU) <hacer
porque (B%2) 728720 (BRZ/7T0, ZZ TIERIOXONEOEH TIX
2, TR DSRIOX % E > B Z2 R~ TN D)
menor (JE) pequefio Dbk (ERFNH H D Thie EfkIZ/e b, 22T
T NEADDLOER - KFFH) &5 EKR)
intencion (4] B, (.27 5 (de REF])) KD
hacerme < hacerse [(f3#)) ...I1Z72 %
FEAMKRBHFICKSEEFEDMAEA. (...) , porque yo no tengo la menor
intencion de hacerme ermitafia. A ~A L 5E TIL—MXIZ E7E A4 5l & 4

[\
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10

11
12

FELELRWR, ZZ2ThEbI yo ZHWNWTWHOIE, FACBELTE
BIX)] EEoTEBEZWBMAMLTNDLDTHS. £/, no ... la menor
intencion & WO RBLUL, DL E...Thv 20w ) [HE] OFEMEZ R
LCW5. "Ta me dijiste que (...) TaBHNLNTNDDL EGEER
L TNDLTEDTHS.

pues (#) Fn7eblE

me marcharia (K%, YO) <marcharse [FF#E)] {ToCLE 9, HTW
<

solo JE)] O& WD (ZZTIREFOMHEL LT TOLD T LA
H7ZREIRIC 2 D)

has hecho < hacer (&) 1E2, HET S

maleta (&t&) A—Y A r—=A

tener tiempo [(F4)) KFfE 238 %

hijo (F4]) B+

ha vuelto <volver [H&)] (... [a NEF])) £7... 75

pegar (fh#)) &5, 5D

a (A1) ...%2 (EEEEBEED TNl 23 EicHW5D)

compadero [54]) fif#] (compafiero de clase 77 7 A A — )

he tenido que < tener que (%)) (... UAREF]) ... L2TF U2 5700
profesora (%] (Zthod) i, e

serian (W ZEAK ELLOS) <ser

dijiste (#1375 TU) < decir

a (A1) .02 (FFzoRd)

hora [Z44]) WF, Wl

ya (@l] 9TIZ

habrias hecho (GEZEAKTE T,/ TU) <hacer (BERKZETIZZ O T
o)

avion (B4 MATHE

sale<salir (H#)) H5, H¥TD



13

14

15

16

17

18

19

dentro (Fl] (... [de)) ..72o7=6H, 4RI

encanto [(H4:]) ) (Z Z TIERIEEDOFEONT & LTEDILD)

dije (2, YO) < decir

harfa (EBZEARNK,YO) <hacer

te pones < ponerse [FF&E)) ...(1272 %

nervioso (JZ] WHWWH L TWD

facilmente (FI) fHHIZ, 3 <IZ

laque (U] ... 925 A (BE£RF el que DLIETE)

pone <poner [fth#)) ...%& (... UBERFE]) ITT5

SRERHESL. = OSULBIRE el que & W FIE L TH 5. Ta me pones
nervioso. N FIBEOLTEN, ZO th AT HOICBmY HLT, ... L
TWDHDIEFET, BN TDHAUE] LWVWIERIZR>TVNDS. eres 1T
HLALNEEO W IZ—B LT Th D0, BREI OO pone [TE1TR D la
=B L T3AMBEEIE L 25, (ZHBERMIC o LRSI 6T
pones L 25 HHH D)

ahora (Rl 470, Zanb

yaque [K4)) ...7207E0 5

todo el dia (hkA)) —H

tranquilo JZ)] BEHENTND (22T TEHENT) LW BEKRD
i3 30)

que (#2) ..7Z206 (BHAZATTMZ %)

se tarda <tardarse (FF&Eh) WA 202 (FIRENEI O = AFRHE. Z 0k
TH D)

nada (I DL b 720

tan [EI) & A7RIC

tarde [F]) % T

doler (H#)) (...1T (a)) JEir

estomago (F4) H

lista <listo ()] HEMNTE 72



20 ves<ver (hEN] R2, Db
como (Fll] WWRIZLT..THHH (LFIHIT ves D AMGEE 72 5)
apenas [H]) 1Z&EA L. 720
tardar (EHE)) KR035
21 maravilla (ZZ44) TIEHLWHD (Z&, A)
22 sé<saber (flLE)) 12
loque (ft) ... 922 & (BRI

[&R]

1 BERVRFIREIESI LES 2

BRIV, bl

SRFEITESTeD?

OEVW—HTEo T

WO S TEIZZ OfEFEZLD T, HEBETAILR- TS L.

FRNTHRIFEDNRL TZLE S L5902 FITHETAICR S

JEbeATELIBRND L.

7 ENRLEIOEY THTN L

8 FEOR—YIr—2ELTINE?

9 W\, KRR STZD L.

10 HBRIEOBTFNENRLI TAA = eSsoloLELNT, AL Z LIZ
TR T LR B 72 o Te D,

11 ZIZEWTEDIIFHO 2872 LB AT E, TR 72 < T

%Iﬁl

[« ) N R L \)

12 Bl OBMETIIA—Yr—20HEZ L TEL EE-22 00N
Dy BEOTITHEIE 2 BEZICH B AT !

13 Wz, BT, FIIZoEMIcA—Y r—2ADfE2T5->TEo 7
D LK.

14 B3 T<ITNVBEWNETHATEND.

15 BENESZNDHNDH SEDLA TR0,
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16 bEPHET L L, Bld—AFRHET 2RHN Lol biha.
17 BTEHENT, BAREFIEDNL VNG,

18 ZARIZWVEWNWHLTHE, HETRBENES dbL...

19 1TV, A=Y —ATEE L.

20 1T EAERERIID DG/ oT-TL X D ?

21 BlIETIELB LA L !

22 BERWRITIURBEIXE S Lz bbb 2k !

A\ &

1. BEXR¥E. HAZEE
(1) WERRIIRKGEREH D, §BREITZ-1a, -ias, -ia, -lamos, -iais, -ian
L0, er @ E ir BFOBBEDER LR L THD.

-ar BJ5A] cantar -er 5 comer

cantar-ia |cantar-ia-mos | comer-ia |comer-ia-mos

cantar-fa-s | cantar-fa-is | comer-ia-s | comer-ia-is

cantar-fa | cantar-ia-n comer-ia |comer-ia-n

-ir B EA] vivir

vivir-ia | vivir-fa-mos

vivir-ia-s | vivir-ia-is

vivir-fa | vivir-fa-n

(2) WEARRGITEARNIZ, BEOFIZONTOHRE (BI3X- (1)) Lk
O RTHREDE (FI3C- (2)) 2R, Michadthi s GER L7aeRHE, <
WRWREHL HI3C- (3]) RREXOmAEEOME (FI5C- 4], sin ti 235
HaTHD) Bd5.



e (1] Cuando he llegado a casa serian las dos de la tarde. // FLNAFIZFE
e XIIFHBD 2B 5= TL X .

e [2]) Yo te dije que a esta hora haria la maleta. // FAIX Z DKFHIZ A —>
= 2AOMEETHEEVELE.

e [3] Estas engordando. Deberias hacer mas ejercicio. / BlI K-> TZ 7.
b o LIEE) A LT IENT 220 A C 220,

e [4] iNo sélo que haria yo sin ti! EXWZRIFUXHEITE S LIz 0
DIDOIND IR

FE4]] tarde (Zc44]) T4 ; maleta (4] A—> /% — R ; engordar [HE))
K% ; deber (BhEh]) (... 925 [(REF]) X&72; ejercicio (F4]) EHE).

2. BEKE. TR
AT AR %+ 5 BB ER AL C bIARIC R BRI & 72 5.
FEAROIEREIAA RO THAELE L AL CTh 5.

e MHKTD FERED e, i D d Il

saber poner
sabr-ia sabr-ia-mos pondr-ia pondr-ia-mos

sabr-ia-s sabr-ia-is pondr-ia-s pondr-ia-is

sabr-ia sabr-ia-n pondr-ia pondr-ia-n
poder —podria + tener —tendria
querer —querria + salir —saldria
venir —vendria

FEARDNVENE D
hacer decir
har-ia har-ia-mos dir-ia dir-ia-mos




har-ia-s har-ia-is dir-ia-s dir-ia-is

har-ia har-ia-n dir-ia dir-ia-n
3. BEXRERET
[ERRVE D ERFSE T 13 haber DiEER K +18E/ 5 TIESD. haber 1IARE

SRR e PHKRT DX A 77O TEEL LS. 78 T Z2 D Tils & 5w
B THD.

cantar
habr-ia cantado habr-ia-mos cantado
habr-ia-s cantado habr-ia-is cantado
habr-ia cantado habr-ia-n cantado

WEARKTETIZRERIZTT LTWDLHEICHONT HER] LY, BENS
ATRKRDOBHDRFHETIZRT T 2RI L (BISC-1) ITHWSD. il
W YL GERILRREL, CTORWRREL) SAE IR Lo L (6
X-2) b D.

e 1) Tume dijiste que a esta hora ya habrias hecho la maleta. // F (I 2
DR ETIERA =Y r—2AOHEZ L TB LEoT.

e 2) Ayudandome él, habria preparado la mesa antes. // /3 x> T<
nic/eb, REOEFEZANERA TN ZERTERLESD.
[F£4]] ayudar (fthE)] Bhi} 5, T5 5 ; preparar (L&) FHE T2 ; mesa

(Fl) e ; antes [F]) AIIC.

4. BIREEO 3 AFRE
1) ZBERE

ENFARE SCOELEE H BIREN TFEICE D D ZEREO TR D . IROLDXH)
RED F5EIZ sellos y monedas TH 5. ZOHIEOEET W) 2RS4, 3 A
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WIZTTH 5.
e En la Plaza Mayor se venden sellos y monedas. // ~ = —/ Vx5 Cl3b)F
RaAAf UPRELHNTNET.

[F&4]] Plaza Mayor ([E#H4) ~ 3 —/V/LY; ; vender (thEh] 7585 ; sello
(%B4]) U)F ; moneda (4] =1

2) AEXERE
se WARED (—ARD) FiEL D, TANZ) LRELHEE L&D,
Lo LA BARE CHERZH S RWEI B L. ZOMEE 3 AREIUZRS
nb.
e ;Cuénto se tarda de aqui a la estacion? / & Z /> HERE TRIZ E DL B
W) E

[354]] cuanto (E]) &AL ; tardar (BB (Kef2Y) 72225 ; aqui (Fl)
Z 2 ; estacion (&%) BR.

WiEE

1.
(%% ]
1) El me dijo que nos escribiria desde Moscl.
2) Elme dijo que aprenderia francés en el proximo curso
3) El me dijo que me prestaria sus apuntes.

4) El me dijo que viajaria por India en estas vacaciones.

[F547])
%) en punto [FKFA]] X500
1) desde [(Fi) ...7°5



Mosci [[HAH] EAZ U

2) aprenderé (CR3K/YO) <aprender [fhEh) .5
francés (F4) 77 Ak
curso (B4]) S

3) prestaré (GR3K/YO) <prestar [fhi#Eh] &
apuntes (4] fzE/ — b (BEOP)

4) por [HI) ..OHT=0 % (FERMIIRIENY Z23KT)
India (&%) (K
vacacion (Z44) R

[FR]

#) FALIORFPR ST DITHTIZTELS 2B D TT. 2 IRV -720 I
HEIZELSTEH ) LRITRAMTE WV E L.

1) FFEFEAZUDPLELEBLICFREES DBV T, >FERXI U
MBFTEBICTFREEZ O LHITRICEVE L.

2) WOEEIZITRNLT 7V AFEEZMIRT 5560 TT. —KDE
WX 7 T AEERL X 5 SRR S W E Lz

3) Loz /) — FE2FEICELTHIFL Y. B OME/ — &
FLUZEZE ) LR E VW E L.

4) ZOWRIRIZA > RERITT 52500 TT. —ZDORIRICA > R
AT L L D EARITRUZE WE L7z,

2.

(7]
1) harias
2 ) Tendria
3) saldria
4) Podrias



[F5H]]
1) tal B) 20 X5 7% (REREG)
cosa [(Z4) =
2) amabilidad (4] EL S
de (1) .25 (FHEEFRT)
acompaiar (L&) [F1T9 2
3) lugar (4] 3%
salir (H&)) H%
mas (Rl ol
temprano (&) <
4) ayudar (fh#E)) Fx5

[FR]
1) BESTELZEARIEETDHEAIN?
2) EIDRLE —HEITAT > TR NT L X 90 ?
EAR : FAE —FEIATS E WO BLE A O TITF-TLEE 5
TLX O, ?
3) REDONG 726, o LB HMNTLHTL X D.
4) FHTFLTHEHXRNEA I IN?

3.
(775 ]
1) ¢(Ellalo habria escuchado?
2 ) (Vosotros lo habriais aprobado?
3) (T la habrias aceptado?
4) ¢Ustedes lo habrian cogido?

EZa)
) pagado < pagar (fth#Eh) 45, 3L 9
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cuenta (L] EhE

1) haescuchado (BifE5ET/EL) <escuchar (fth#h) <
consejo (H4]) B

2) hemos aprobado (Hi{£5E T/NOSOTROS) <aprobar [fhiE)] &4

+5

3) heaceptado (BITESET/YO) <aceptar [fhiEh) =7 Aid
oferta (4] 12l

4) han cogido (BIfE5E T/ELLOS) <coger [fh#)) GEMIZ) FH

[FR]

B) BITEEEZLNEFATLE.
SEEoTbH-STWETLE IM?

1) BIFRoEEZME EEATLE.
SIS T BN TW=TL X D2

2) FA-HITHABRICER LETATL.
SEIBESTEbEE L TWETL L I 0 ?

3) AR E NI FE LR EZITERATLE.
SEESTEBEEZITTCNETLE I N?

4) HoIEF 7 —IkED FHATLE.
SRR BERSTNEZTLE N2

4.
(A7 ]
1) Se habla espafiol en México.
2 ) Minombre se escribe con las letras siguientes: ...
3) Sedice (deacuerdo) en espaiol.

4) No, no se le da en Japon.

Gc1)

11



1) lengua [(Z4) ik
México [[EF4] AF =
2) nombre (54]) 4
letra (4] S5
siguiente (JZ) KD
3) deacuerdo [J%f]) AZILE L7z
4) propina (Z4) Fv 7/

camarero (B4 ] A—A

[FR]
1) AF I TIEHMGEERGE SNV TNETN?
ARA VEEPEE SN TVET.

2) BOAHRNTIEARSIICEETETN?
FADARNIRD L 5 7o FTEEET. ..
3) I = —] IZARL VFETEIENETN?

(de acuerdo) & FV ET.
4) BRTER—AIZF v TE2PELFETN?
W, ELEREA.

5.
[ ]
1) Esta fruta se llama guayaba.
2) Se hablan espafiol e inglés en esta ciudad.
3) No se puede entrar en el templo.

4) Se come muy bien en este restaurante.

[554)]
##) vendemos (Hi{fE/NOSOTROS) <vender [fi#)) 7E%
sello (B4 YT

12



Bil)

2)

3)

4)

Plaza Mayor (4 +JE] ~3—/ (i) K5
para (Fi) ... 9 272OI1C (+REF)

vivir (H#E)) 4%

llamamos (ZL7F/ NOSOTROS) <llamar [fth#)) Ff5
fruta (Zc40) R

guayaba (4] 77

e (B%2) ... & (BEFialy 2810 hi CTHAEE DREDRITHEDLI D)
inglés (4] S5k

ciudad (Zc44) #hrfi

entrar (HE)) A%

templo (B4]) g

comemos (FITE/NOSOTROS) <comer [fh#Eh] &%
muy (f]] &TH

restaurante (B4] LA T

[FR]

1)

1)

1)

2)

3)

4)

R HlI~ I — VIR T2 > TWET.

—~ I —/VRG TITUFRE 6N TWET.

R BI3AEE D0 @s £

S NITEZHT2DITEHE £

I BIXZORWM % 77 N EMEATVET.
—ZDORWLT T NEFEHINTWET .

ZOETH TR HITANA VB L HRFEAFE L TV ET,
— ZOFRHTTIEANA FEE JEEPFFEINTOET.
R B Z OMBIZIZIANEEA.

— Z OMBRIZIZIANERE A,
FL=BHIZZDLV AR T o TETHBW L BRET.
—SZDVANTZTETHRBWLL.
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H
glnll

[#374]
1) En esta oficina no se trabaja los sabados.
2 ) Serian a eso de las doce cuando nos acostamos.
3) (Dénde se venden bolsos? —En la segunda planta.

4) Deberias levantarte mas temprano.

[FEA]]
1) sabado (4] LMEH (lossabados T [fELTHEH | DE)
2) aesode [ffA]) .. .tH
nos acostamos (1EZ/NOSOTROS) <acostarse [FFEh] FRIZHE

3) bolso (4] N Ky

tercero (JZ) 3&EHD

planta (&) BE (A~~A 2T [3 [ % segunda planta)
4) deberias GEZEARE/TU) <deber [fhEH)]) ...L72< T/ b
(+ e )

levantarte <levantarse [F5#)) #X 5

temprano (&) F-<
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